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Sommeraktion der SKGdDM 2010

Zu Besuch bei unseren dinischen Freunden ...

In der Zeit vom 29,07, bis (9.08.2010 hat unsere 30-Personen-Jugendgruppe an einem von der
SKGADM veranstalteten Sommersprachlager in Dinemark teilgenommen. Die Kursteilnehmer wurden in drei
jeweils 10 Personen zihlende Altersgruppen geteilt. Da der Jugendhof Knivsberg ein Bildungszentrum des
Jugendbundes in Nordschleswig ist, ist unser Aufenthalt mit dem zur gleichen Zeit durchgefihrten Projeke
"Kreativwoche” parallel verlaufen. Die jugendlichen Vertreter der deutschen Minderheit aus Griinberg hatten die
Gelegenheit, an interessanten Workshops teilnehmen zu kénnen: Hautkunst, Holzverarbeitung, Topferkunst,
Zirkusworkshop, Flechtkunst und viele andere. Es ist auch wichtig, dass die Jugendlichen ihre Freizeit aterakeiv
und aktiv mitgestalten konnten, denn zur Verfugung wurden ihr ein Tanz- und Bibliotheksaal mit reicher
Sammlung von Bretespiclen, ein Club mit Darts, Billard, Tischtennisplatte und Tischfufball gestellt. Aut dem
ricsengrofen zum dinischen Bildungszentrum gehorigen Gelinde befinden sich auferdem awei grofe Fudball-
und Beachvollevballplitze, Seilbahn, Kletterwand und andere Artraktionen.

Auf dem Kulturprogramm des Sprachlagers hat ein Kulturabend gestanden, wihrend dessen jede
Jugendgruppe ihr eigenes Programm vorzustellen hatte, Jede teilnehmende Gruppe hat getrennt gearbeiter und
erst am 3. August konnte jedes cinzelne Programm vorgestellt werden . Die Jugendgruppen haben unter der
Leitung der Betrenerinnen (d.h. der Mirglieder unserer SKGADM und zugleich der Germanistinnen) gearbeitet:
Frau Iwona Wysocka, Frau Malgorzata Liberska, Frau Marta Daziedzic-Blaszcevk., Die Leiung  des
Sommersprachlagers hat Frau Dr. Bopumila Husak ibernommen. Die Kinder unserer SKGADM-Mitglieder aus
Griinberg/Ziclona Gora und der Umgebung haben ihr eigenes Drehbuch zum Spektakel Hawse! und Gretel
vorbereitet, Sie haben nach dem erwihnten Drehbuch eine Aufgaben- und Rollenverteilung durchgefiihrr.
Wihrend der Sprachworkshops haben die Jugendlichen eine Mircheninterpretation bearbeitet, Kostlime,
Requisiten und einen Musikbackground erarbeitet. Aufer dem Spektakel wurde auch die Choreographie zu
Michael Jacksons Hit Billy Jean und dem polnischen Volkstanz Krakowiak inszeniert. Zu der Vorhihrung des
Letzteren wurde das Publikum aufgefordert mit zu tanzen. Der Vorsitzende der SKGADM, Herr Boleslaw
Gustaw Bernaczek hat sein Lied Die Griinberger Tradition vorgefihrr,

Damit derartige Ateraktionen ein alljihrlich startfindendes Vergnigen werden kénnen, sind der
Vorsitzende der SKGADM, Herr Bolestaw Gustaw Bernaczek und Mitglied der Revisionskommission, Herr Jan
Grzegorczyk sowie der Vizevorsitzende der SKGADM, Herr Zenon Stachowski, 2u Besuch nach Diénemark
gefahren. Wihrend der Treffen mit Vertretern des Vorstands der Deutschen Minderheit in Dianemark und
Vertretern der Hermann-Niermann-Stfrung hat man sich geeinige, dass die Reisen der Grinberger Jugendlichen
nach Dinemark fortgesetzt werden sollen. Der Leiter der Jugendherberge, die unsere Jugendlichen
aufgenommen hat, Herr Heiko Forst, hat seinen Besuch in Griinberg/Ziclona Gora angesagt. Das Fakrum, dass
zwischen den deutschen Minderheiten aus verschiedenen Lindern eine rege Zusammenarbeit und Verstindigung
sowie Realisierung gemeinsamer Kulturprogramme bestchen, kann sehr erfreuen. Dies kann das Gefiahl
erzeugen, dass alle Menschen, die sich als deutsch oder mit der deutschen Kultur in Europa verbunden
betrachten, sich unterstitzen, helfen und in einer freundlichen Atmosphire mitcinander integrieren kinnen.

Sich in Polen erholen ...

Eine 8-Personen-Jugendgruppe im Alter von 14 bis 16 Jahren ist zu einem Urlaub mit Deutschunterricht nach
Stegna an der Ostsee gereist. Der Aufenthalt ist dank der Unterstitzung der Deutschen Sozial-Kulturellen
Gesellschaft in Breslau/Wroctaw zustande gekommen. Zwei Personen im Alter von 14 und 16 Jahren haben am
Sommersprachlager (mit DaF-Unterricht) in Pokrzywna teilgenommen. Es ist dank der Plitzeverteilung seitens
des Verbands der deutschen sozial-kulturellen Gesellschaften in Polen (VdG) maglich gewesen.

Die genannten jugendlichen Sommerlager- und Deutschkursteilnehmer haben viele positive Anregungen nach
Hause gebracht; ihre Eltern haben sich bei der SKGADM fiir eine hervorragend veranstaltete Sommeraktion

bedankt.
Red. 2



Vor der Ausfahrt unserer Jugend nach Danemark
Przed wyjazdem naszej miodziezy do Danii.

Unser Kader fiir das Sprachlager.
Von links: |. Wysocka, B. Husak,
M. Dziedzic-Blaszczyk, M. Liberska

Wihrend des Auftritts im Jugendhof
Podczas wystepu w Jugendhof Knivsberg

Deleghcia TSKMNJ W Dai
Od lewej: Jan Grzegorczyk,
Bolestaw Gustaw Bernaczek,
Zenon Stachowski

hen Wlinberheit ix
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Masza kadra na oboz jezykowy
w Danii. Od lewej: |. Wysocka, B. Husak,
M. Dziedzic-Blaszczyk, M. Liberska

Abschied der Vertreter der SKGdDM von dem Leiter des
Jugendhofs Heiko Frost. Von links: Jan Grzegorczyk -
Mitglied des Revisionskommission der SKGdDM,
Zenon Stachowski — Stellvertreter des Vorsitzenden
SKGdDM, Bolestaw Gustaw Bernaczek — Vorsitzender
SKGdDM und Heiko Frost.

Pozegnanie delegacji TSKMMNu z kierownikiem Jugendhof
Knisvberg Heiko Frost. Od lewej: Jan Grzegorczyk —
czlonek Komisji Rewizyjnej TSKMN, Zenon Stachowski -
Zastepca Przewodniczacego TSKMN, Bolestaw Gustaw
Bernaczek — Przewodniczacy TSKMN i Heiko Frost.



Akcja letnia TSKMN 2010
U naszych dunskich Przyjaciét ...

W dniach 29.07.2010-09.08.2010 30-osobowa grupa mlodzicsy uczestniczyla w obozie jezykowym w
Danii zorganizowanym przez nasze Towarzystwo. Mlodziez zakwalifikowana do wyjazdu zostala podzielona
na 3 grupy wickowe po 10 0séb w kazdej. Poniewaz Jugendhof Knivsberg to placowka ksztalceniowa
Zwigzku Mlodziezy Polnocnego Szlezwiku, dlatego te nasz pobyt w niej zbiegh si¢ w czasie 2 realizowanym
tam projektem pr: "Kreatvwoche™, Mlodziez mnicjszosci niemieckicj miata okazje uczestniceyve w cickawych
warsztatach: pracy w skorze, obrobki drewna, pracy w glinie, warsztatach cyrkowych, warsztatach
wikliniarskich i wiclu innyvch, ale przede wszystkim atrakevinie i akovwnic spedzié czas wolny, poniewaz do
dyspozycji miala salg dyskotekows, bibliotek¢ wraz z bogatym zbiorem gier planszowych, salg klubows =
dartemn, stoly bilardowe, oraz do gry w tenisa stolowego i gry w ,pitkarzyki”. MNa olbrzymim terenie
nalezacym do ofrodka znajdujq si¢ ponadto 2 duze boiska do pilki noznej, pitki siatkowej ,,plazowe|”, kolejka
linowa, siatka wspinaczkowa, i wicle innych arrakeji.

Jednym z glownych punktow programu podczas pobyru w Danii bylo zorganizowanie Wieczoru
Kulturalnego i przedstawicnie wlasnego programu artystyeznego. Kasda prupa pracowala oddzielnic i
dopiero 03.08 przed samym przedstawieniem zgrali program w ,jedna calos¢”. Grupy pracowaly pod
kierownictwem wychowaweow (czlonkow nalezgcyeh do naszego Towarzystwa) = wyksztaleeniem
germanistycznym: pani mgr Iwona Wysocka, pani mgr Malgorzata Liberska, pani mgr Marta Dziedzic-
Blaszezvk, a kierownikiem tego obozu byla Pani dr Bogumila Husak. Dzicci naszych czlonkow 2 Zielonej
Gory | okolic wojewddztwa lubuskicgo przygotowaly wlasny scenariusz przedstawienia teatralnego: “Jas 1
Malgosia™. Pracowali wedlug ustalonego scenariusza: dokonali podzialu zadan i rol. Podezas warsztatow
jeeykowych opracowali interpretacje bajki, przygotowali stroje i rekwizyty oraz podklady muzyezne, Oprocz
przedstawienia teatralnego preyvgotowali takize uklady choreograficzne do przeboju Michaela Jacksona:™ Billy
Jean™ i polskicgo ludowego tarfca— Krakowiaka, do ktdrego zatanczenia zaproszono takze publicznosd,
Wystapil takize pan Przewodniczacy Bolestaw Gustaw Bernaczek z piosenky wlasnego autorstwa
»Grinberger Tradition®.

Aby takie atrakcje staly si¢ coroczng przyjemnoscia, Pan Przewodniczacy Boleslaw Gustaw Bernaczek
oraz Panowie Jan Grregorczyk — czlonck Komisji Rewizyinej i Zenon Stachowski — zastgpea
przewodniczqcego udali sig z wizyty do Danii. Podezas spotkan = preedstawicielami Zarzqdu Mniejszosci
Niemieckiej w Danii oraz przedstawicielami Fundacji Hermann-Niermann-Stiftung, ustalono, iz wyjazdy
grupy miodziczy z Ziclonej Gory beda kontynuowane. Swojq wizyte w Ziclone] Gorze zapowiedzial Pan
Heiko Forse, kicrownik schroniska, kedre goscilo nasza milodzicz. To bardzo mile, iz pomigdzy
mni¢jszosciami niemieckimi z roznych krajow istnieje porozumienic | wspolpraca oraz realizacja wspalnych
programow kulturalnych. To daje poczucie, iz wszyscy, ktorzy czuja si¢ Niemeami lub zwigzanymi z kultura
niemiecka w Europie potrafig sobie wzajemnie wspierad, pomagac sobie i w preyvjaznej atmosferze integrowac
sig.

Wypoczynek w Polsce...

Osmioosobowa grupa mlodziezy w wieku od 14 do 16 lat wyjechala na wypoczynek polaczony 2
nauks jezyka niemieckiego do micjscowosci Stegna nad Morzem Battyckim, Wyjazd ten odbyl si¢ dzigki
udostgpnieniu naszemu Towarzystwu miejsc przez Niemieckie Towarzystwo Kulturalno-Spoleczne we
Wroclawiu, Takze dwojka osob w wicku 14-16 pojechala na kolonig z jezvkiem niemieckim do miejscowosa
Pokrzywna dzigki przyznanin naszemu Towarzystwu miejsc 2 ZAwiazku Niemieckich Stowarzyszen
Spoleczno-Kulturalnych w Polsce (VAG).

Mlodziez korzystajaca z formy wypoczynku i nauki jezyvka niemieckiego oferowanych przez nasze
Towarzystwo wrocila z pozytywnymi wrazeniami, a ich rodzice skladali wicle podzickowan i gratlacii za

wspaniala organizacje akcji letniej. -
el



‘Weinfest 2010
P A WEINFEST 2010

In der Zeit vom 10. bis 11.09.2010 wurde in Griinberg/Zielona
Grdra das oaditionelle Weinfest veranstaleet. Unsere SKGAdDM
hat sich aktiv daran beteihge Wir haben wuns auf die
Veranstaltung unter materiellem und geistigem Aspeke cinige
Monate lang vorbereitet. Deshalb konnten wir in der Weinstadr
den Ton angeben.

In erster Linie haben wir eine Reihe von traditionsbezogenen
altdeutschen  Griinberger  Accessoires  vorbereiter.  Die
Gegenstinde haben Stadtbilder und eine Winzerin (sie ist im
Bewuftsein  der  heutipen  Einwohner leider nicht mehr
verankert) dargestellt. Aber der Reihe nagh. #ahlreiche deutsche
Gaste und unsere lichen Freunde von der deutschen Minderheit
in Dinemark haben uns besucht. Frau und Herr Asmussen

Aty = Barnacral 2. s
Foto: B.G.Bernaczek haben uns viele Blcher geschenkt.

Mit seinem Besuch hat uns der neue Konsul der BRD in Oppeln, Herr Peter Eck, cine groBie Ehre erwiesen,
Er wurde von scinem Assistenten, Herm Leonard Malcharceyk, begleiter, Die beiden Giste haben sich einen
Vortrag Gber Winzertraditionen im Dorf Loos bei Saabor angehort. Als kulinarischer Genuss und Hauptgericht
wurde eine leckere Pilzsuppe, zubereitet vom Vorsitzenden, Herrn Boleslaw Gustaw Bernacizek, serviert. Eine
weltere {.1bl;:1‘m:it‘hl.lﬂg war ein Mini-Recital des SKGADM-Vorsitzenden, der das Lied dber Grinberg,
Griinberger Tradition (Zietomgtrska Tradygad) und einen grofen Hit Marius Miller Westerhagens, Freibeit,
vorgefithre hat. Des Weiteren haben unsere Giiste cinen Besuch bei Herrn Boleslaw Trojan abgestatter, der
ihnen in seiner Galerie eine hervorragende Porzellansammlung prisentert hat.

Dieser Besuch hatte auch einen Arbeitscharakter: gemeint sind hier Festlegungen und Bestimmungen in Sachen
deutschsprachiger Kindergarten unter der Schirmherrschaft der Sozial-Kulturellen Gesellschaft der Deutschen
Minderheit in Griinberg (Schl.)/Zielona Goéra. Der Spezialist fir Bildung vom VdG, Herr Hubert Kolodzig
mit Gemahlin, haben uns zu diesemn Zweck besucht. Die Giste und Herr Konsul haben sich zum genannten
Kindergarten begeben und begeistert zu Lokalbedingungen und Méglichkeiten der so kreativen Zussamen-
arbeit geduBert. Das Gebidude selbst, das den Kindergarten
beherbergt, ist ein Bargerhaus aus dem 19, Jahrhundert und hat
cinem sehr vermigenden chemaligen Griinberger gehdrr, Der
dort durchzufithrende Deutschunterricht fiir Kinder ab 4 Jahren
wird den jungen Griinbergern den FEinstieg ins Schulleben
erleichtern  und  in der Zukunft  werden die  jungen
Kindergartenabsolventen  cin Schilerpotenzial  fur  eine  zu
grindende deutschsprachige Grundschule bilden. Die Eltern der
Kinder haben sich dazu verpflichtet, 30 Kinder im Alter ab 4
Jahren zum deursch-polnischen Unterricht zu schicken; die
weiteren ca. 70} Kinder werden den Deutschunterricht besuchen.
Eine Unterstitzung fiir dieses Unternehmen hat auch die TfA
(Institut far Auslandsbezichungen eV, Stuttgart) erklire, Die
Beraterin fir Kindergartenbildung, Frau Dr. Danuta Tamborska
{zugleich Vertreterin des IfA in Oppeln), hat uns einen Teil der
Lehrmaterialien fir Deutschunterricht in unserem Kindergarten
ibergeben.

Weinkostprobe im Weingut , Milosz” in Loos/taz
Degustacja wina na winnicy ,Mitosz” k. bazu/Loos 5



Eine vorletzte Attraktion des Tages war das Konzert des Kinstlers Toby aus Munchen. Er ist mit ¢inem
Repertoire beliebter deutscher Schlager aufgetreten. Das Konzert hat in der Granberger Altstadt auf der Bihne
vor dem Rathaus stattgefunden. Aut derselben Bihne hat sich auch unsere Grinberger Band prisentiert und
deutsche Lieder vorgefihrt. Die Zuh6rer haben sich dabei gut amisiert.
Zum Schluss wurden unsere Giste ins Dorf Loos/Laz b, Saabor eingeladen, wo sie auf dem Weinberg | Milosz™
von dessen Besitzer und unserem SKGADM-Mitglied, Herrn Krzysztof Fedorowicz, empfangen wurden, Er hat
uns die Methoden der Weinproduktion veranschaulicht und eine kostiche Weinverkostung geboten. Das
Weinaroma, der Grillgeruch und eine gemiitliche Atmosphire bleiben lange in Erinnerung. Das Projekt konnte
dank einem nicht zu unterschitzenden Engagement unseres SKGADM-Vorstands, unserer Mitglieder sowie
durch die Zuwendung des Generalkonsulats der BRD in Breslau und des Konsulats der BRD in Oppeln
realisiert werdern.

Piotr Kowaleks
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Oppein, - onsulat Oppeln), H.Kolodziej Preede  wszystkim  przygotowalismy  szereg  gadzetow
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waznych aspektach wiedlismy w Ziclongj Gorze prym.

przypominajacych o dawnych tradyejach niemieckich na

terenie  Zielone) Gory. Przedstawialy one zdjgoia miasta, postac winiarki ktora niestety nie istnicje w
swiadomosdcl micszkancow. Ale po kolei jak to bylo. Praybyli do nas liczni godcie 2 Niemiec 1 nasi serdeczni
przyjaciele z mniejszosci niemieckiej w Danii, Panstwo Andersen...... podarowali nam wiele prezentow w postaci
ksiazek. Wielkim zaszczvtem byla dla nas wizvta nowego Konsula pana Petera Fcka. Preybyl on wraz z swoim
asystentem panem Leonardem Malcharczykiem i zaszezycili nas oni obecnoscia podezas wykladu ne. tradyeji
winiarskich we wsi Laz/Loos k. Zaboru, Wyklad umilony zostal poczestunkiem, ktorego glownym daniem byla
pachnaca i pyszna zupa greybowa preygotowana przez pana Przewodniczacego Bernaczka, Nastepna
niespodzianka byl minirecital pana Przewodniczacego, kidry zaspiewal piosenke o Ziclonej Gorze ,,Grinberger
Tradition™ (,,Ziclonogorska Tradycja™) oraz wielki przeboj zespolu Westernhagen | Freiheit” (,,Wolnose™).
MNastgpnie uczestnicy spotkania udali si¢ do naszego czlonka pana Boleslawa Trojana, ktory zaprezentowal
swoja wspanialy kolekeje porcelany niemieckiej. Wizyta miala rowniez charakter roboczy, mowa traj o
ustaleniach  dotyczacveh  preedszkola  niemieckojezyeznego  pod  patronatem Towarzystwa  Spoleczno-
Kulturalnego Mniejszosci Niemieckiej w Zieloneg) Gorze, Odwiedzil nas pan Hubert Kolodzie) 2 malzonka,
ktory jest specjalisty ds. szkolnictwa z ramienia Zwigzka Niemieckich Stowareyszen Spoleczno-Kulturalnveh w
Polsce. Goscle wraz 2z panem Konsulem  odwiedeili
przedszkole, byli zachwyceni warunkami lokalowymi |
mozliwosciami tak tworcze] wspilpracy. Sam budynek
jest XIX wieczng kamienica, ktorej wihascicielem byl jeden
z mnajbogatsevch  mieszkancow  dawnego  Griinbergu.
Mauka jeevka niemieckicgo od 4 roku zycia ulatwi
miodvm mieszkancom Ziclonej Gory latwiejszy start w
#zycie szkolne, a w przyszlosci mlodzi adepc beda
stanowili  zaplecze  uczniowskic do  stworzenia
niemieckojgzyczne] szkoly podstawowe]. Rodzice dziec
zadeklarowali, #e¢ 30 dzieci w wicku 4 lat bedzie




w wicku 4 lat bedzie uezeszezalo na zajecia bilingualne, a pozostale, . ok. 70 dzieci, beda uczestniceyly w
zajeciach 2 jezvka niemieckiego. Pomoc w tym preedsigwzigciu zadeklarowala takze organizacja Ifa (Institut
fur Auslandsbezichungen ¢V ze Stuttgartu). Pani dr Danuta Tamborska (doradea ds. przedszkoli), ktora jest
reprezentantern Ify w Opolu przekazala nam juz czesé¢ materialow dydaktycznych do nauki jezyka
niemicckiego w naszym przedszkolu. Przedostamia atrakcja tego dnia byl koncert znanego artysty Toby aus
Minchen, ktary prayjechal zaspiewac lubiane szlagiery niemieckie. Wystep odbyl si¢ w centrum miasta na

(1]

scenie przy Ratuszu. Na scenie te] wystapil takize nasz zespol ,Grinberger Band™ dpiewajac niemieckiej
piosenki. Zgromadzona publicznosé miasta Ziclone] Gory bawila si¢ doskonale przy tej muzyee. Nastgpnic
nasi gocie zostali zaproszeni do wsi Laz/Loos, gdzie przyjal ich na swojej winnicy ,,Milosz" nasz czlonek pan
Krzysztof Fedorowicz, Mozna bylo uslyszeé i zobaczy¢ w jaki sposob produkuje si¢ wina, a takie sprobowac
wyrobow mistrza. Cudowny smak wina oraz zapach grilla | wspaniala atmosfera pozostanic nam na dlugo w
pamigcl. Projekt ten mogl byé zrealizowany dzicki duzemu zaangaiowaniu  si¢ naszego Zarzadu i czlonkow
oraz wsparciu finansowemu Generalnego Konsulatu Republiki Federalnej Niemiee we Wroclawiu oraz
konsulatu Republiki Federalnej Niemiec z Opola.

Piotr Kowalski

Treffen mit dem BJDM

Am 2. Oktober 2010 hat im Sitz unserer Gesellschaft ein Treften mit der Vorsitzenden des Bundes der Jugend
der Deutschen Minderheit in Polen (BJDM), Frau Joanna Hassa, stattgefunden. Am Treffen sind der
SKGdDM-Vorstand, Jugendliche von der wissenschaftlichen Studentengruppe ,,Germanica™ und unsere
SKGADM-Mitglieder  beteiligt  gewesen. Der  Besuch  der  BJDM-Vorsitzenden hatte zum  Ziel, die
Zusammenarbeit mit der bei der SKGADM aktiv wirkenden Jugend aufzunehmen und Kulturprogramme fir
Jugend gemeinsam zu gestalten, Wir sind der Meinung, dass derartige Treffen hiufiger stattfinden sollten, denn

unsere Jugendlichen engagieren sich fiir Projekte betreff deutsche Minderheit aktiv. Ein Beispiel dafiir ist die

Vorbereitung des Projekts Foto: A Zurek HDeutschORK™ vom Vorsitzen-
den unserer |, Jugend“-Gruppe Herrn Artur Klinger samt einer
Informatikergruppe. Es ist ein Gemeinschaftsportal, das zum
Ziel hat, Deutsch unengeltlich beizubringen und Jugendliche
aus aller Welt (genauso wie Facebook oder das polnische
Nasga Klasa) miteinander in deutscher Sprache kommuniz-
iren zu lassen, Gedanken und Erfahrungen auszutauschen.

Deshalb halte ich die Verwirk- lichung dieses Projekts in der

Medien- und Computer fiir eines der wichtigsten Zicle, die unsere

Zusammentreffen der SKGdDM mit EJDM
Spotkanie TSKMN z ZMMN w RP

SKGADM zu verwirklichen hat. Gleichzeitig bin ich mir dessen bewusst, dass die Kosten der Entstehung und

Unterhaltung dieses Gemeinschaftsportals keineswegs gering sind, aber mehrere Institutionen und Vereine
haben uns ihre Unterstitzung versprochen. Die Informatikergruppe unter der Leitung des Herrn Artur Klinger
hat viel Arbeit und Engagement in diese Initiative investiert. Eine Probe dieses Projekts kann man sich auf der
Homepage www.dentschok pl anschauen, ,,DeutschORK® wurde der Vorsitzenden der B]DM vorgestelle zwecks
einer gemeinsamen Verwirklichung durch die B]DM-Jugendlichen, also die Jugend der deutschen Minderheit aus
ganz Polen. Ich hege die Hoffnung, dass das Projekt vom BJDM-Vorstand akzeptiert wird. Alle an dieser

Initative interessierten Personen bitte ich um Kontakt unter der Telefonnummer +48 (68) 452 94 80 und der ¢-
Mail-Adresse: zgora@tskmn.pl
Bolestaw Gustaw Bernaczek - Vorsitzender
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Spotkanie z BJDM

Dnia 02.10.2010 r. w siedzibie naszego Towarzystwa mialo miejsce spotkanie z Przewodniczaca Zwiazka
Mlodziezy Mniejszosci Niemieckiej w RP panig Joanng Hassa, W spotkanin wzigli udzial: Zarzad TSKMMN,
nasza mlodziez uniwersytecka skupiona w kole naukowym ,,Geramanica” oraz nasi czlonkowie. Celem
przyjazdu Przewodniczace) BJDM (Bund der Jugend der Deutschen Minderheit) bylo nawigzanie wspolpracy
z aktywna miodzieza skupiong w naszym Towarzystwie i wspolna realizacja mlodziczowych programow
kulturalnych. Uwazam, ze spotkania takic powinny odbywaé si¢ czescie], pdyz zaangazowanie nasze)
miodziczy w projeckty dot. mniejszosci niemieckie) jest bardzo duze. Jednym z takich prevkladow jest
preveotowanie przez  Preewodniczacego nasze] mlodziczowki pana Artura Klingera wraz z  innymi
informatykami projektu ,,DeutschOK”, Jest to internetowy portal spolecznosdciowy, ktory bedzie sluzyt do
bezplatnej nauki jezyvka niemieckiego, a takze bedzie podobnie jak inne portale typu Facebook lub Nasza
Klasa micjscem, gdzie seczegdlnie mloda ludzie 2 calego Swiata beda mogli komunikowad sie ze sobg w
jezyvku niemieckim, wymienia¢ swoje poglady 1 doswiadezenia, W zwigzku 2 nastaniem ery komputeryzacji i
internetu urzeczywistnienic tego projektu uwazam za jeden z najwazniejszych celdw naszepo Towarzystwa.
Zdajg sobie sprawe, ze koszt powstania | utrzymania tego portalu i inwestycji w ludzi mlodych nie jest maly,
ale mamy przyobiecane wsparcie finansowe z wielu instytucji i organizacji. Grupa naszych informatykdw pod
przewodnictwem pana Klingera wlozyla juz spolecznie wiele wysilku i pracy w to przedsigwzigcie. Probke
tego projektu mozna zobaczyé na stronie waw.deutschok.pl . Projekt DeutschOK zostal przedstawiony pani
Przewodniczace) celem wspolnej jego realizacji preez mlodaiez skupiong w BJDM, ceyli mlodziez mniejszosci
niemieckiej x calej Polski. Mam nadzieje, #e projeke ten spotka sig 2 prevehylnym stanowiskiem Zarzado
BJDM. Wszystkich zainteresowanych tym projektem prosimy o kontakt z nami pod nr tel.: +48{68)4529480

oraz na e-mail: zpora@iskmn pl

,) Bolestanw Gaestaw Bernaczek - Proewodniesqey
. 1 .
L ]

WAS, WO, WANN?
CO, GDZIE, KIEDY ? ?

AUSFLUG NACH DEUTSCHLAND!
Sehr verehrte Mitglieder der Sozial-Kulturellen Gesellschaft der Deutschen Minderheit,

am 6. November 2010 (Samstag) wird eine Exkursion nach Burg im Spreewald veranstaltet. Auf dem Programm
stehen u.a. eine Kahnfahrt und Besichtigung des sog. .deutschen Venedig®.
Die Exkursionsgebiihr betragt 50,- Zloty pro Person.
Wir erbitten Ihre Voranmeldungen taglich:
- unter der Telefon- und Faxnummer: +48 (68) 452 94 80 (Sie kdnnen auch auf dem automatischen

Anrufbeantworter eine Nachricht hinterlassen);

- unter der Telefonnummer (Mobil): +48 668 045 110;

- unter der e-Mail-Adresse: zgora @ tskmn.pl;

- und im Biiro der SKGADM an der ul. Zeromskiego 16A, 65-066 in Zielona Gdra, donnerstags zwischen 13 und
16 Uhr.

Wichtig: Die geplante Exkursion findet bei einer entsprechenden Teilnehmerzahl statt.

Sie sind herzlich willkommen!



WYCIECZKA DO NIEMIEC!
Szanowne Cztonkinie | Czionkowie,

dnia 06.11.2010 r. (sobota) organizujemy wycieczke do miejscowosci Burg w Niemczech.
Wycieczka przewiduje atrakcje, m.in. sptyw kanatami rzeki Sprewa i zwiedzanie tzw. .niemieckiej Wenecji".

Koszt wycieczki od osoby wynosi 50 zi (sl.: piecdziesiat zlotych 00/100).

Chetnych prosimy o zgloszenia codziennie:

- pod nr tel./fax: +48 (68) 452 94 80 (jest mozliwos¢ pozostawienia wiadomosci na automatycznej *
sekretarce),

- takze pod nr tel.: 668 045 110,

- przyjmujemy zgloszenia na e-mail: zgora @tskmn.pl

- oraz w biurze Towarzystwa przy ul. S.Zeromskiego 16A, 65-066 w Zielonej Gorze, w czwartek w godz. miedzy
13a16.

Uwaga: Wycieczka odbedzie sie tylko w przypadku zebrania odpowiedniej ilosci chetnych.

Serdecznie zapraszamy!!l

@ ]
EIN TREFFEN ! ‘e

¥
Am 9. November 2010 um 17 Uhr wird vom Vorstand der SKGdOM zusammen mit den Vorstanden der
ukrainischen, jldischen, russischen und Sinti-und-Roma-Minderheit aus Grinberg/Zielona Gora und der Lebuser
Woiwodschaft eine Wahlveranstaltung mit Kandidaten fir das Amt des Stadiprasidenten Zielona Gdra sowie mit
Kandidaten fiir die Amter der Landtagsabgeordneten in unserer Woiwodschatt stattfinden. Das Treffen findet im Sitz
des Verbands der Ukrainer in Polen (Abteilung fiir Woiwodschaft Lubuskie) an der ul. 1. Krasickiego 25a in Zielona
Gora statt. Auf dem Programm stehen Reden der eingeladenen Géaste und Vertreter der einzelnen nationalen und
ethnischen Minderheiten. Die genannten Kandidaten werden ihre Wahlprogramme in Sachen Zusammenarbeit mit
den Minderheitenvereinen vorstellen. Vorgesehen ist auch eine plenare Diskussion.
Eintritt frei.
Alle an diesem Treffen interessierten Personen sind herzlich eingeladen.

SPOTKANIE !

Dnia 09.11.2010 o godz. 17:00 Zarzad naszego Towarzystwa wraz z Zarzadami mniejszoéci ukrainskiej, romskiej,
zydowskiej, rosyjskiej z Zielonej Gory i terenu wojewddziwa lubuskiego, organizuje spotkanie przedwyborcze z
kandydatami na urzad Prezydenta Miasta Zielona Géra oraz kandydatami do Sejmiku Wojewddztwa Lubuskiego.
Spotkanie odbedzie sie w siedzibie Oddziatu Lubuskiego Zwigzku Ukrairicow w Polsce przy ul. I. Krasickiego 25a w
Zielonej Gorze. W programie spotkania przewidziane sa wystapienia zaproszonych gosci oraz przedstawicieli
poszczegdlnych mnigjszosci narodowych i etnicznych, Kandydaci przedstawia swoje programy dotyczace
wspétpracy z organizacjami mniejszosci. Przewidziana jest takZe dyskusja plenama.

Serdecznie zapraszamy wszystkich zainteresowanych.



KINOWORKSHOPS 2

Seit Oktober 2010 wird dienstags um 18:30 Uhr im Sitz der SKGdDM in der ul. Stefana Zeromskiego 16A in
Zielona Goéra das Projekt Kinoworkshops 2 realisiert. Die Jugendlichen von der .Jugend™-Gruppe und der
wissenschaftlichen Studentengruppe ,Germanica® (Universitat Zielona Gora) sowie unsere SKGdDM-Mitglieder
sehen sich deutschsprachige Filme an. Das Projekt kann durch die_Zuwendung des Generalkonsulats der BRD in

. przy ul. Stefana
Jpiona w naszym kole
Jugend” i kole naukowym UZ ,Germanica® oraz nasi czionkowie spotykaja sie na ogladaniu filmow
niemieckojezycznych. Projekt jest prowadzony przez doktorantke Uniwersytetu Zielonogérskiego panig mgr
lzabele Taraszczuk. Realizacja projektu jest mozliwa dzieki wsparciu finansowemu Konsulatu Generalnego RFN
we Wroctawiu oraz Konsulatu RFN w Opolu.

Vom 22. his 26. November veranstaltet die SKGADM die , Tage
Alle unsere Mitglieder und Anhanger mit Familien laden wir hegali

Programm im Anhang.

BaDEN-
WilarTispigs

Dni Kultury Niemieckiej z TSKMN Zielona Géra

W dniach 22 do 26.11.2010 r. TSKMN Zielona Gdra organizuje ,Dni Kultury Niemieckiej”.
Serdecznie zapraszamy do udziaftu wszystkich naszych czlonkdw i sympatykdw wraz z rodzinami.

Program w zalaczeniu.
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ADVENTSTREFFEN

Wie jedes Jahr laden wir herzlich zur Teilna u_- . am-ldventa.treﬁ'm ein, das diesmal auchﬁ-
Zielona Gora / Grimberg (To'Ll a, Al. Zjednoczenia 103;
Zufahrt mit den MZK-Bussen Nes2, 3, 12, 26 4, 41, 55) am 18.12.2010 stattfindet.
In warmer Atmosphiire, beim wir uns an einem Tisch

Auf dem Programm i Singerin ,Andrea®

eI,

Die Kosten fiir die Teil
Wir bitten die Gebiihr im Biico.x : : nekie in Zielona Gora

38 1090 1636 0000 D00

Jak co roku zapraszas v odbedzie sig

8.12.2010 r.
yjedny tole.

’

Optatg prosimy uiszcza¢ w biurze Towarzystwa (ul: ZeromsKiego 16A w Ziclonej Gorze)
.'r.'.:f 00 do 16:00
50000 0000 6200 7705 do dnia 16.12.2010 r.

w kaidy czwa

ﬁ badz na nasze konto: 38 1090 16

Serdecznie zapraszamy!

-~

L



FOTOS / ZDJECIA
WEINLESEFEST /WINOBRANIE
2010

Andenken von der
Schlesischen Galerie
fiir Konsul P.Eck.
14 iy g i Von links Konsul
Wy = 17 J P.Eck, B.Trojan

Pamiatka od Galerii
Slaskiej dla Konsula
Ecka. Od lewej: Konsul

Galeria Slaska w Zielonej Gorze /Griinberg,
wiasciciele Wanda i Boleslaw Trojan

Fotos: P.Banach

P.Eck, B.Trojan
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